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Description (Description): 

SOLUTECH ANTISEPTIQUE is made with colloidal organic agents and our special antiseptic anti odour complex.   
SOLUTECH ANTISEPTIQUE can be used in cold or hot spray for industry and domestic applications. SOLUTECH 
ANTISEPTIQUE does not contain persistent pollutants. It is biodegradable > 97 %. It can be used on any surfaces 
to   decontaminate and clean. 
 
SOLUTECH ANTISEPTIQUE est constitué d’agents colloïdaux organique et notre complexe anti odeurs antisep-
tique. SOLUTECH ANTISEPTIQUE peut être utilisé en vaporisateur à froid ou à chaud sur les surfaces indus-
trielles et domestiques. SOLUTECH ANTISEPTIQUE ne contient pas de polluants rémanents. Il est biodégra-
dable > 97 %. Il peut être utilisé sur tout matériaux à décontaminer et à nettoyer.  

SOLUTECH ANTISEPTIQUESOLUTECH ANTISEPTIQUE 

Technical data (données techniques): 
Ingredients: Decyl Glucoside, Polyoxyethylene Tridecyl Alcohol branched and linear, benzalkonium chloride, n-Alkyl Dimethyl Ethylbenzyl chloride, ammonium, 
water. Without phosphate.  
Ingredients: Decyl Glucoside, Alcool Polyoxyethylene Tridecyl branchés et linéaires, Chlorure de benzalkonium, chlorure de n-Alkyl Dimethyl Ethylbenzyl      
ammonium, eau. Sans phosphate.  
 
Physics and chemistry (paramètres physique et chimiques): 
Status (état): liquid (liquide) - Colour and odor (couleur et odeur): No color (Incolore) - pH : 9,0 - 9.5 - Volumic mass (masse volumique) kg/l at (à) 20°C : 1.00 - 
Solubility in water (solubilité dans l’eau): 100 % - Boiling t° (T° d’ébullition) : 100°C 

 
Bacteriologycal trial (essais bacteriologiques): NORM EN1276  
- Dilution 0 to 5:  Staphylococcus aureus, Speudomonas aeruginosa, Enterococus hirae, Escherichia coli  > 5 log 10 
- Dilution 10:  Staphylococcus aureus > 5 log 10 
  Speudomonas aeruginosa, > 5 log 10 (sauf lait maigre < 4.19 log 10) 
  Enterococus hirae,   > 5 log 10 (sauf lait maigre 4.30 log 10) 
  Escherichia coli  > 5 log 10 (sauf lait maigre 4.90 log 10) 
- Dilution 30:  Staphylococcus aureus > 5 log 10 
  Speudomonas aeruginosa, > 5 log 10 (sauf BSA 3 g/l et lait maigre + - 4 log 10) 
  Enterococus hirae  > 5 log 10 (sauf lait maigre < 4.18 log 10) 
  SEscherichia coli  > 5 log 10 (sauf lait maigre 4.03 log 10) 
 
Fungicide and levuricide trial (essais fongicides et levuricide) NORM EN1650 
- Dilution 0 to 5:  Candida albicans  > 4.30 log 10   
  Aspergillus brasiliensis  < 3.36 log 10 
- Dilution 10:  Candida albicans  > 4.30 log 10 (sauf lait maigre < 3.71)   
  Aspergillus brasiliensis  < 3.36 log 10  
- Dilution 30:  Candida albicans  > 4.30 log 10 (sauf BSA 3 g/l et lait maigre < 3.71)   
  Aspergillus brasiliensis  < 3.36 log 10  
   

Packaging (emballage): HDPE cans and drums (bidons et futs PEHD): 10 liters, 25 l, 50 l, 100 l, 200 kg wide aperture (grande ouverture) 

Storage (stockage):  Storage shielded from the frost and from the light. Do not expose to a superior temperature in 50°C to protect the properties of the product.  
  (Stockage à l’abri du gel et de la lumière. Ne pas exposer à une température supérieure à 50°C pour préserver les propriétés du produit).  
 
Transportation (transport): Non dangerous good (Produit non dangereux) 

Market department 

Operating mode  (mode opératoire): Dilution (dilution): 
 
See table below and adapt the dilution with the surface to treat. (Voir table ci-dessous et adapter la dilution avec la nature de la surface à traiter) 
* Remark (Remarque): The antiseptic effect decrease with the dilution. (L’effet antiseptique décroit avec la dilution).   
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CONCENTRATE DILUTION RATIO before to use (Dilution finale des concentrés avant utilisation) 
 

Any extremely dirty surfaces and industry, machines, engines and accessories, filters etc. … (antiseptic effect *) 
Toutes surfaces extrêmement  sales et surfaces industrielles, engins, moteurs, filtres etc… (effet antiseptique*) 0 

Any very dirty surfaces, industrial surfaces and domestics, toilet. (antiseptic effect *) 
Toutes surfaces très sales, surfaces industrielles et domestiques, toilettes. (effet antiseptique*) 1 : 10 

Any dirty or dusty surfaces, internal boats and outsides, vehicles, workspaces and leisure activities, stone floors and covers plastics, textiles, 
miscellaneous…(antiseptic effect *) 
Toutes surfaces sales ou poussiéreuses, bateaux intérieurs et extérieurs, véhicules, espaces de travail et loisirs, carrelages et revêtements  
plastiques, tissus, revêtements divers…(effet antiseptique*) 

1 : 30 

Industrial and domestic surfaces to be maintained as grounds, stone floors, marble, hidden with cleaning machines, cars …(antiseptic effect *) 
Surfaces industrielles et domestiques à entretenir comme les sols, carrelages, marbres, tapis avec machines nettoyantes, véhicules …(effet anti-
septique*) 

1 : 50 
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